
The organizations that make it to the      

shortlist are the ones that submit          

relevant, individualized, and consistent 

proposals. However, as our world         

becomes  increasingly globalized, speed 

and accuracy are no longer the deciding 

factors. Instead, businesses also need 

tools that facilitate collaboration across 

time-zones, languages, and platforms.  

RFPIO’s multi-language support and 

content translation capabilities make it 

easy for global organizations to                

collaborate on RFPIO projects, produce 

content in multiple languages, and           

facilitate translation workflows with third-party human translation services —  

making it easy to scale content creation to a global level and deliver customer-   

facing selling documents in multiple languages. 

Continued on next page.

Simplify collaboration between multi-lingual teams
RFPIO’s user interface can be translated into over 18 languages, allowing           

employees around the world to jointly contribute to projects in the language they 

work best in, all while adhering to the same processes and operating procedures. 

A single RFPIO instance can be simultaneously viewed in multiple languages, 

configurable by teams, business units, and specific user roles. 
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Work with third-party translation services, all in RFPIO
While RFPIO offers powerful in-app        

content translation capabilities, some 

organizations choose to use human      

translation to ensure maximum accuracy. 

Using RFPIO, you can give third parties 

secure (and limited) access to specific 

content, enabling modifications in bulk. In 

doing so, you’re able to, ultimately, update 

content into a single RFPIO workflow. 

Clarifications, comments, and other        

communications with third parties can all 

be facilitated in-app.
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Maintain consistent messaging across languages
Translate answer libraries, section templates, and any other content you’ve created 

in RFPIO without leaving the application. Admins can choose from several different 

translation engines — including Google, Microsoft, and IBM — and control who on 

their teams can leverage content translation, while an enterprise-friendly pricing 

model means you’re only paying for how much content translation you need.
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